Charles Chaplin: Moja cudowna podréz

cy
dzit dzieciistwo, pi

siadam do auta i wkrotce'
mijamy Christ Church. Oto
Baker Hall, gdiié 7a pensa

pokazywano Tatam
iczna, tego przodka kina. Otrzymywalo
sbe filizankg kawy, um«: i ogladalo
krzyzawame Chrystu:

Stulecie urodzin Charlesa Chaplina zasygnalizowali$-
my juz ,,Kartkg z kalendarza” prof. Jerzego Toepli-
tza (nr 16). Warto takze przypomnieé o zupefinie dzi§
juz nie znanej ksiagzce stynnego artysty,
w roku 1922: , Moja cudowna podréz” (My Wonderful
Visit). Jest to relacja z triumfalnego tournée po Euro-
pie, tuz po premierze ,,Brzdaca”. Fragment opisuja-
wizyte w londynskiej dzielnicy nedzy, gdzie spe-
rzytaczamy w przekiadzie Ireny
Krzywickiej wg poiskiego wydania z 1929 roku.

ULICE MEGO
DZIECINSTWA

ktéra wydat

dzieci, tadne dzieci. Widze siebie daw-
niejszego wsrod takiej gromadki. Czy
§5 migdzy nimi takie, ktére kiedy$ po-
wroca tu i patrze¢ beda na inne dzieci z
zazdroscig?

Czemu mnie $ciska w gardle? Patrzg
na mnie, kledy przechodze. Otwavue
bez

cmop(a do mydlema podbrodkow. A
sam wiasciciel?

Zyje jeszcze ten
Zagladam Nie, inny. Wielu chiopcow
bawi sie przed drzwiami. Nie namysla-
jac sie, daje im pare groszy. To zwraca
uwage. Moga mnie poznac.

Wskakuje do taksowki i jade da|e|
Przed Lambeth Walk wychadzg i

swoimi sprawami. jedyng
sSzywa nutg w tym obrazie, ktéry skom-
ponowata sama natura. Moje ubranie
rzuca sig w oczy, jakkolwiek staram sig
przej$é niezauwazony. Nikt tak jak ja
ubrany nie spaceruje po Lambeth
Walk.

Jasne, ze zwracam uwage. Przesta-
niam twarz chustka. Nlaktérzy spogle—
dajg na mnie i potem patrzg juz upor-
czywie. Kio to moze byc Jeszcze
chwila i sprawa sig wyjasnia. Zaczepia
mnie mioda, chuda kob;eta o wa,sloq
piersi. Ale p'om|e(| ktory goreje w jej
oczach, okupuje braki fizyczne.

— Charlie, poznajesz mnie?

Namralme e jg puznape Jest wzru»

utraty tchu.

bije jej serce w waskiej piersi, o kvﬁlkim
oddechu. Jest woskowo blada, ta 28-
letnia kobteta Trzyma na reku malg
dziewczyni

Byia n;egdy§ sfuzacg w pens;onwe
gdzie mie:

dziwie, pfzypommam sobie. Bw w tym
jaki$ dramat. Ale podllzymywaia ja dzi-
ka dl_lma Wszystko sig sprzysieglo

bania, zniszczenia, dzialania czasu. Ten

sam stary cebrzyk przed stajniami,

gdzneslezwyklemytem Ten sam stary
cebrzyk, tylko bardziej rozeschnigty.

Znow zatrzymuije auto. ,,Poczekaj pan

chwile”. Nie wiem dlaaego, mam o-

chote sie przej$¢. W tym otoczeniu au-

cow?

Przechodzi kobieta z gasnurkxem
plwﬂ w reku. Nosi bialg spédnice, kiora

z tylu wiecze sig po ziemi.
sukni. Mam ochote wybuchnaé Smie-
chem z radosci, Ze znow jestem w tym
samym s|arym Kensmglonle z CZSSON

tcmobll jest wprost Ide
wzdiuz Chester Street. Bawig 519 tam

mojej Czuje sie
A oto fryzjer, gdzie stuzylem za

Zbiera sig juz grupka ludzi koto na
To musialo nastapi¢. Poznano mnie

juz nie moge sie¢ wymkng¢. Daje kObl&
cie troche pienigdzy, aby kupila co$
dziecku i ide predko swojg drogg. Ona
rozumie i uSmiecha si¢. Thum postepuje
za mng. Poznano mnie na Lambeth
Walk.

Ale jacy to poczciwi ludzie! Ja ide, a
oni za mng w odlegtosci.
Ledwo slysze skizypienie ich butéw,
mimo Ze dotrzymuije im kroku. Przypo-
minam sobie czarodziejskiego grajka z
basni. Tlum nie$mialy, wzruszony, nie
$mie wymowi¢ mego nazwiska, tylko
powtarza: ,To on. To on.”
wcigz sie zwigksza. Zamynam sig nie-
Ppokoic. Waesmei czy pozme; zblizg sle
do mnie, a ja jestem sam i

Wreszcie  dostrzegam  policjanta.
Szukam u niego opieki.

~= Jestem Charlie Chaplin — mowie. —
Poznano mnie. Czy zechce mi pan oka-
za{: te ustuge i odprowadzi¢ do taksow-

— Nie trzeba, panie Charlie. Ci ludzie
nie zrobig panu krzywdy. To sg najlepsi
ludzie pod storicem. Jestem wsrod nich
od pigtnastu lat.

Jego spokojny ton sprawia, ze czuje
sig $mieszny.

Nie chcieli mnie zaczepia¢, poki by-
lem sam, ale teraz, Iqedy jestem pod

Komisariat. Miejsce dzieci. patrza na nlq,aeonamenmﬂ:as-em
KenmgtonﬂoatdyestmllszaJegnza- caswym: p:eknym iecil oczy- yciezong. Takie jak ona na
nadaje m urok. sie do mnie. Odpoma— lepszy los. :
Jedz:emyhobchsmtstreet,gdz‘e dammusm»eehemAch czy nie mogt- Kryjemy i
mwy(zasmmna{awce Nic sig bymlzegoé dla nich zmmc'?Jaka 2zwykle slowa powitania. &
nie zmienito, tylko troche wigcej zanied- tych Bozych mal- ;Jaksiepampowodn.panechar-

lie?
— Bardzo dobrze — i wskazujgc na
: — To coreczka?

To wszystko, ale nie tzeba nam
stéw. Mam wrazenie, ze teraz znam jg
lepiej niz wiedy, kiedy widywatem jg co-
dziennie. Czuje, ze ona zastuguje na
blizsze poznanie.

Tramp w poszukiwaniu przesziosci

Kazdy

zmteamy do szeregu, aby da¢ moz-
nos¢ innym powitania mnie. Wszyscy
rzucajg stéwko: starcy, kobiety, mez-
czyzni, dzieci. Szczerosé ich powitania
wzrusza mnie bardziej, niz potrafie wy-
razic.

Zblizamy sig do rogu ulicy: wehodzi-
my na Kennington Board. Tlum wcigz
idzie za mng w jednakiej odlegtosci, jak
bym byt jego wodzem. Nikt jednak nie
$mie sie zblizy¢. Otaczajg mnie dzieci i
ogladajg z ciekawoscia. Stoje i czekam,
troche zmieszany. Nikt mnie o nic nie
pyta. Wystarczy im, ze mnie widza. U-
porczywo$¢ ich kontemplacji sprawia
na mnie silne wrazenie. Czuje sie takg
marnoscig, niemal oszu: .

Jestem przedmiotem ich kultu, ale
nie o mnie tu chodzi w gruncie rzeczy.
Boze, gdybym mogt cos dla nich
wszystkich zrobi¢! Ale jest ich tak duzo!
lle dobrych poczynari zamiera wobec
tego sfowa ,za duzo”. Wsiadam do
auta.

»Do widzenia, Charlie!”, ,Niech cig

we
czy z nich nie wyjdzie Hetty i nie u$-
miechnie si¢ do mnie.

Zatrzymuje auto, szofer patrzy na
mnie jak na wariata. Malo mnie to ob-
chodzi. Widze w myéln dziewigtnastolet-

z gozdzikiem w buto-
nierce, z bijacym sercem, ktory oczeku-
je tej chwili dnia, kiedy wraz ze swym
szczes$ciem bedzie szedt ulica. Jeszcze
'eraz ta ulica ma dla-mnie urok, wydaje
Ze zapowiada mi przyjemny spa-
tramwa| ktory akurat nad]ezdza,

kiory wysiadzie i us§-




